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... Socorra, San Benedicto & Foca Fartiita

Das Naturjuwel im Ost-Pazifik

Es ist die Abgeschiedenheit dieser Region, welche unsere Socorro-Expeditionen zu etwas ganz Besonderem machen
und ihnen einen einzigartigen, individuellen Touch geben. Wir wollen IThnen den Ort zeigen, wo die Wiste das Meer
kusst. Dort, wo pazifische Mantas tanzen, wo Tequila und Mezcal (der mit dem Wurm) so gut schmecken wie nirgendwo
sonst auf der Welt. Dort, wo die sentimentalen, traurigen und doch gleichzeitig frohlich anmutenden Gesange der
Mariachis am Abend durch die Gassen und manchmal auch, vom Winde verweht, Uber die Wellen hallen. Wir wollen
Ihnen einen Teil dieser Welt zeigen, der unter dem Habsburger Maximilian sogar kurz zu Osterreich gehérte. Taucher
die von Mantas, Delfinen und Haien magisch angezogen werden kommen hier voll auf ihre Kosten.

Die Islas Revillagigedos sind eine Ansammlung von Vulkaninseln & Felsspitzen, ca. 300 Seemeilen stidwestlich von Cabo
San Lucas und liegen eine Tagesreise vor der Spitze der Baja California. Der Archipel, welcher aus wenigen verstreuten
Inseln besteht, ist auch unter dem Uberbegriff «Socorro», den Namen der Hauptinsel, bekannt. Es sind karge Felsen
im tiefen Azurblau des Nirgendwo, Hange die mit Macchia Uberzogen sind und an denen sich oft Nebel fangen. Die
Fluten welche die Inseln umspiilen sind so blau, dass man die Farbe unmdéglich in Worten beschreiben kann. Aufgrund
der exponierten Lage kénnen die Inseln nur wahrend der Trockenzeit betaucht werden.

Socorro bietet das beste Groffischtauchen in Mexikos Gewéassern und reprasentiert zusammen mit Cocos, Guadalupe,
Malpelo und Galapagos eines der besten GrofR¥fischreviere im Pazifik, wenn nicht weltweit. Viele Haiarten, darunter
Hammer, Tiger-, Galapagos- und Seidenhaie sowie die groRen pazifischen Mantas kommen an den Inseln vor. Speziell
vor Roca Partida und San Benedicto kénnen regelm&Rig Mantas, teilweise mehrere gleichzeitig, aus allernéchster Néhe
beobachtet werden. Von Ende Janner bis Anfang April besuchen zudem Buckelwale die Inseln. Die Tauchplatze reichen
bis in gréRere Tiefen, der Bewuchs ist allerdings recht sparlich. Hierher fahrt man nicht wegen Nacktschnecken, sondern
wegen Mantas, Haien und Delfinen. Unsere Expeditionen mit der schon lange in diesen Gewassern operierenden Nautilus
Fleet und an Bord der 2020 generalrenovierten und eleganten M.Y. Nautilus Gallant Lady erschlie3t Ihnen diese
grandiosen und vielféltigen Tauchgrinde auf bestmdgliche Art. Lehnen Sie sich zuriick und beginnen Sie zu trdumen:
Davon, dass Sie neben den interaktiven und legendaren Mantas auch Haie und mit etwas Glick Delfine, Walhaie und
vielleicht sogar Wale sehen kénnen!
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8, - 77. Aprit 2027

10 Nachte MEXICO: SOCORRO, SAN BENEDICTO & ROCA PARTIDA

“* Anreise nach México ** 2 Nachte in Cabo San Lucas ** 1% Tage in Cabo San Lucas ** Check Dive in Cabo **
8 Nachte Tauchkreuzfahrt auf der M.Y. NAUTILUS GALLANT LADY * 5 Tage Tauchpaket mit ca. 20 TG **
“* auf Wunsch Anschlussprogramm in Cabos San Lucas, der Baja California, auf Yucatan oder Heimflug **

Tag 1: Von Europa nach México

8. April 2021

Ilhre Traumreise zu den verspielten Mantas von Socorro beginnt morgens ab
allen gréReren europaischen Flughafen und im Regelfall tber Frankfurt nach
México City; manche Flugroutings gehen auch tber die USA. Nach einem
kurzen Zwischenstopp bringt Sie lhr Anschlussflug in knapp 2% Stunden
nach San J6se Cabo an die Sudspitze der Baja California. Per Transfer
(Dauer ca. 45 Minuten) gelangen Sie in das «Tesoro de los Cabos
Resort>. Sollten Sie es wiinschen, ist natirlich auch eine frihere Anreise
moglich. Spatestens am 9. April sollten Sie aber in Cabo San Lucas sein.

Tag 2: Einen Tag lang Cabo San Lucas erkunden

9. April 2021

Der heutige Tag steht ganz im Zeichen von Cabo San Lucas. Sie haben Zeit
genug, um am Pool oder Strand zu relaxen oder auch um einen Mezcal im
berihmten «Cabo Wabo> zu trinken. Finden Sie heraus, was das Cabo
Wabo und den legendaren Van Halen Sanger & Gitarristen Sammy Hagar
verbindet! Wer trotz der Zeitverschiebung nicht mide ist, kann sich nach
einem Bummel und Shopping in das Nachtleben der pulsierenden Stadt am
sudlichen Ende der Baja California stirzen. Tequila, Tacos, saftige Steaks
und mexikanische Rhythmen lassen sicher keine Langeweile aufkommen.

Tag 3 & 4: Boarding & Uberfahrt - das Abenteuer beginnt!

10. & 11. April 2021

Es gibt viele Méglichkeiten sich zu vergniigen, sowie spannende Ausflige in
die Umgebung. Oder Sie gehen tauchen: Das hauseigene Dive Center der
Nautilus Flotte bietet den Gasten die Méglichkeit eines Gratis-Warm Up
Tauchganges. Ein Check-Dive in Socorro ist dann nicht mehr nétig. Spat-
estens um 19:00 sollten Sie sich im Dive Center fur das Boarding einfinden,
dieses ist ab 20:00 Uhr, Abfahrt ist gegen 21.00 Uhr. Die Nacht und der
folgende Tag werden auf See verbracht, am friihen Abend wird das Schiff in
den Islas Revillagigedos ankommen. Die Uberfahrt dauert ca. 24 Stunden.
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72, - 79, April 2027

Tag 5 bis 10: Unterwegs in den Islas Revillagigedos

12. bis 17. April 2021

Unser Tauchsafari lasst Sie Socorro, San Benedicto und Roca Partida nun
bestmdglich erleben. Nur wenige andere Safarischiffe kreuzen in diesem
weitlaufigen Gebiet Ihre Wellen, denn der Archipel hat sich zum Glick noch
viel von seiner urspringlichen und naturbelassenen Abgeschiedenheit
erhalten kénnen.

Fast eine Woche lang erkunden Sie nun intensiv die Tauchplatze der «Islas
Revillagigedos». Tauchen Sie nach Lust und Laune und erleben Sie Mantas,
Haie und hoffentlich auch die hier oft zu beobachtenden interaktiven Delfine.
Funf volle und erlebnisreiche Tauchtage an Bord der M.Y. Nautilus Gallant
Lady lassen selten Langeweile aufkommen. Sie betauchen auf dieser
Tauchkreuzfahrt die Inseln Socorro, Roca Partida und San Benedicto.

Es sind aber nicht nur die spannenden Tauchgange, welche die Tage an Bord
viel zu schnell vergehen lassen: Kdstliche Kulinarik, ein vielfaltiger Wein- &
Bierbestand oder auch das die Nerven kitzelnde néachtliche Schnorcheln mit
groBen Seidenhaien lassen lhre Tauchreise zu einem Genuss werden.

Am Abend des 16. April miussen Sie dann Abschied von Socorro und den
Islas Revillagigedos nehmen: Auf der Uberfahrt zuriick nach Cabo San Lucas
haben Sie Zeit genug um die ersten Bilder fertig zu stellen, zu entspannen,
ein Sonnenbad zu nehmen oder um einfach das Erlebte Revue passieren zu
lassen. Am Abend des 17. April sehen Sie die Lichter des Festlandes und
erreichen spéat in der Nacht den Ausgangshafen lhres Abenteuers.

Tag 11 bis 12: Heimreise

18. bis 19. April 2021

Nach einer letzten Nacht an Bord geht es fur jene Reiseteilnehmer, die kein
Anschlussprogramm geplant haben, direkt zum Flughafen von San José
Cabo mit Abflug am friilhen Nachmittag und Ankunft in Europa am Folgetag.
Alternativ kdnnen Sie natirlich auch langer in México bleiben und z.B. nach
Yucatan und einem Tauchabenteuer in den Cenoten weiterreisen. Gerne
beraten wir Sie unverbindlich zu den unterschiedlichen Verlangerungs-
paketen. Sollte Ihr Heimflug am Abend starten, organisieren wir naturlich
den Aufenthalt in einem Tageshotel oder alternativ einen Ausflug fur Sie.
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Cabs San Lucas

Fulsiorendes Lentram der 5@/« fa/@‘o/‘/ﬂéz

Cabo San Lucas

(Cabo San Lucas liegt an der auRersten Suidspitze der zu Mexiko ge-
hérenden Halbinsel Niederkalifornien («Baja California»). Zusam-
men mit seiner etwa 30 Kilometer 6stlich gelegenen Schwesterstadt
San José del Cabo bildet Cabo San Lucas den sidlichsten Landkreis
Los Cabos im Bundesstaat Baja California Sur.

Das Wahrzeichen von Cabo San Lucas ist der 62 Meter hohe Felsen
El Arco am stdlichen Ende der Halbinsel. Wahrend er bei Ebbe durch
einen Strandspaziergang von der nahegelegenen Playa del Amor
erreichbar ist, versinkt der ihn umgebende Sandstrand bei Flut im
azurblauen Pazifik.

Obwohl die Gegend um Cabo San Lucas vermutlich bereits seit Jahr-
tausenden besiedelt war, entstand das ehemalige Dorf erst zu Beginn
des 20. Jahrhunderts. Wahrend die Bewohner anfangs nahezu aus-
schlieBlich vom Fischfang lebten, bildet im 21. Jahrhundert schon
lange der Tourismus die absolute Haupteinnahmequelle.

Durch seine uUberaus attraktive Lage wurde der Ort zunehmend als
begehrtes Feriendomizil entdeckt. An keinem anderen von Mexikos
fuhrenden Badeorten findet man so viele traumhafte Strande unweit
des Stadtzentrums. Dariber hinaus verfiigt Cabo San Lucas Uber eine
Vielzahl erstklassiger Restaurants, komfortable wie luxuriése Hotels
und natirlich jede Menge Bars und Nachtclubs.

[=s gibt in Cabo San Lucas auch tagsiiber unzahlige Méglichkeiten sich
zu vergniugen: Lokale Tauchschulen bieten Tauchgange am El Arco
oder zu Hochseehaien an, in der grof3en Marina kann man die Yachten
der Superreichen bestaunen. Quadtouren in die Wiste sind ebenso zu
buchen wie Pferdeausritte fur naturverbundene Reisende.

Cabo ist auch eines der Zentren der Hochseeangler, die von hier zu
den Fanggrinden der Segelfische und Marlins aufbrechen. Seit Jahren
stehen diese unter strengem Schutz und es darf nur Catch & Release
geangelt werden. Die gro3en Seeléwen liefern oft einzigartige Bilder,
wenn sie bei den heimkehrenden Anglern um die ungenutzten
Koéderfische betteln!
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(e Aareisehotel, das [esoro Los Cabos

City Hotel mit Stil - das Tesoro

Viva la México! - so kénnte man das bewahrte City-Hotel am ehesten
beschreiben. Direkt an der Marina von Cabo San Lucas gelegen ist es
der ideale Ausgangspunkt, wenn man bummeln, shoppen oder dem
legendéaren «Cabo Wabo» einen Besuch abstatten will. Zudem ist das
Tesoro nur knappe 8 Gehminuten vom Strand am El Arco entfernt.

Wer vor der Tauchkreuzfahrt noch einmal richtig in das Lebensgefihl
Méxicos eintauchen will, findet daftir im Tesoro die perfekte Basis.
Der Transfer vom El Tesoro zum Schiffsliegeplatz am Safaristart
dauert zudem nur rund 3 Minuten.

[Das Hotel verfiigt Uiber einen groRen AuRenpool mit 2 Whirlpools und
einer Poolbar, einen Wellnessbereich und drei Restaurants sowie 3
Bars. Zum Angebot gehért auch ein im Zimmerpreis bereits
inbegriffenes Fruhstucksbuffet. Von der Terrasse und den meisten
Zimmern geniefRen Sie eine fantastische Aussicht auf den Yachthafen.

Das Hotel liegt nur 2 km entfernt von der Golden Cactus Gallery,
Finisterra und El Arco. Playa del Amor ist 1,2 km entfernt, das Cabo
Wabo erreichen Sie in 5 Gehminuten. Die eigene Tauchbasis der
Nautilus Fleet, in welcher auch das Pre-Boarding fiir lhre Tauch-
kreuzfahrt stattfindet, befindet sich direkt im Hotel.

Alle 286 Zimmer verfiigen neben komfortablen Ausstattungshigh-
lights wie Betten mit Select-Comfort-Matratzen und hochwertigen
Bettwaren auch Uber WLAN-Internetzugang (gegen Gebiihr) und LED-
Fernseher mit Satellitenempfang.

Gaste des Tesoro kommen zudem in den Genuss der folgenden
Annehmlichkeiten: Zimmerservice (bitte Zeiten beachten), Kaffee-
bzw. Teekocher und kostenloses Mineralwasser auf allen Zimmern.
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ie Islas Revillagigedos liegen rund 400 km stidwestlich von Cabo und erstrecken sich Uber eine Lange von 420 km.
Der Archipel hat eine Landflache von 157 km2 und besteht aus vier Inseln, nachfolgend von Ost nach West:

San Benedicto: Ausdehnung 4,8 x 2,4 km Flache 5,9 km=2 H6he 297 m
Socorro: Ausdehnung 16,8 x 15,6 km | Flache 132,1 km2 | Hbhe 1130 m
Roca Partida: Ausdehnung 91 x 45 m | Flache 0,3 ha (0,003 km2) | H6he 34 m

Clarién (Santa Rosa): Ausdehnung 8,5 x 3,7 km | Flache 19,8 km2 | Héhe 335 m

Die Inseln sind unbewohnt - abgesehen von einer Marinebasis mit einer Besatzung von 250 Personen (einschl. Familien)
im Stden der Insel Socorro sowie einer kleinen Garnison mit neun Mann auf Clarion. Benannt ist die Inselgruppe nach
Juan Vicente de Guemes Pacheco y Padilla, Conde de Revillagigedo Il, dem 53. Vizekdnig von Neuspanien.

Socorro (Isla Socorro oder Isla Santo Tomas) ist die bei weitem grof3te der Revillagigedo-Inseln und 51 km von San
Benedicto im Osten sowie 107 km vom Roca Partida im Westen entfernt. Bis Clarion, der auersten Insel des Archipels
im Westen sind es 314 km. Die letzten gesicherten Ausbriiche des Vulkans erfolgten 1905 und 1951. Von 1993 bis1994
fand wenige Kilometer vor der Kiste ein unterseeischer Ausbruch statt. Die Insel erhebt sich steil aus dem Meer, die
Landschaft ist gepréagt von einer Vielzahl an Kratern und Schluchten, die teils mit erstarrter Lava gefillt sind.

Als erste der Revillagigedo-Inseln wurde Socorro am 21. Dezember 1533 vom spanischen Entdecker Hernando de
Grijalva an Bord der San Lazaro entdeckt und Isla Santo Tomas getauft. 1541 wurde sie von Domingo del Castillo
erstmals kartographiert. Auf der Suche nach Gold wurde die Insel 1608 von Martin Yafiez de Armida betreten und von
ihm in Socorro (deutsch: Hilfe, Beistand) umbenannt. Insbesondere im 19. Jahrhundert wurde die Insel von zahlreichen
Forschern aufgesucht, unter anderen auch 1811 von Alexander von Humboldt. 1957 wurde unweit von Cabo Regla, der
Sudspitze der Insel, eine Basis der mexikanischen Marine errichtet. Seit 1994 ist Socorro Bestandteil des
Biospharenreservats Reserva de la Biosfera «Archipélago de Revillagigedo>>.

Socorro ist die an Tier- und Pflanzenarten reichste der vier Revillagigedo-Inseln. Auf der steinigen, trockenen Oberflache
wachsen nur niedrigwuchsige Pflanzen, insgesamt kommen auf ihr nicht weniger als 41 endemische Pflanzenarten vor.
Auch fur seine endemischen Vogelarten ist die Insel berUhmt. Genannt seien die Socorrospottdrossel (die einzige Art
ihrer Gattung, von der es nur noch weniger als 400 Individuen gibt) der Socorrosittich, der Socorrozaunkénig sowie die
nur auf Socorro heimische Unterart des Elfenkauzes. Die Socorrotaube ist auf Socorro ausgestorben, wird aber in
Gefangenschaft gezichtet. Bedroht ist auch der auf der Inselgruppe endemische Townsendsturmtaucher.

Geféahrdet ist die einzigartige Tier- und Pflanzenwelt durch vom Menschen eingefuihrte Arten. 1869 wurden auf Socorro
Schafe eingefuhrt und durch die Bewohner der Marinebasis kamen weitere Haustiere wie Katzen und Schweine hinzu.
Zwar gibt es Bestrebungen die Bestande an verwilderten Haustieren drastisch zu dezimieren, allerdings wird dies wohl
noch viele Jahre brauchen.

Hinweis: Leider sind derzeit aufgrund des militarischen Status von Socorro & San Benedicto nur Zodiakfahrten entlang der Kuste aber
keine Anlandungen oder Landgange erlaubt.
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Klima & Reisezeit

Die Islas Revillagigedos werden durch tropisches Klima
mit wenig Regenfallen gepragt. Die Lufttemperaturen
liegen zwischen 24° Celsius im Januar und 35° Celsius im
August. Die Wassertemperaturen liegen je nach Jahres-
zeit bei ca. 22° bis 28° Celsius. Die Inseln werden nur
von November bis Juni betaucht. Wegen den kuhlen
Wassertemperaturen ist im Februar ein 5 mm Nasstauch-
anzug mit Kopfhaube und zusétzlicher Weste angebracht.
Von Marz bis April reicht meist ein 5mm, im Juni oft sogar
schon ein 3-5mm Anzug. Hammerhaie sieht man vor
allem im Janner und Februar. Mantas, Wal-, Seiden-,
Galapagos-, Silberspitzen- und Riffhaie kdnnen ganz-
jahrig beobachtet werden. Buckelwalsaison ist von
Anfang Janner bis Mitte April.
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Die M9 Nautitus Galant /aafy

[Die 35 Meter lange M.Y. Nautilus Gallant Lady wurde 1984 gebaut und nach der Eingliederung in die Nautilus Flotte 2018
vollkommen vom Kiel auf umgebaut und renoviert. Im Jahr 2020 wurde sie weiter verbessert und fur die Hochseetouren
nach Socorro optimiert, z.B. durch Ballast und Stabilisatoren, ebenso aber auch mit einem erweiterten Tauchdeck. Sie ist
modern und komfortabel ausgestattet. Neben der sehr luxuriossen PREMIUM EMERALD SUITE am Unterdeck gibt es funf
nur geringfiugig kleinere aber ebenso luxuriés ausgestattete SUPERIOR SUITEN, von denen sich 3 im Unterdeck und zwei
am Hauptdeck befinden. Alle Kabinen sind mit eigenem Bad/WC und Klimaanlage ausgestattet, die Suiten am Hauptdeck
haben zusatzlich Panoramafenster. Ein gemutlicher Salon, ein grof3es Sonnendeck sowie ein komfortables Tauchdeck sind
vorhanden. Uber dem Oberdeck befindet sich die Sky Lounge mit einem Whirlpool, der speziell nach den Tauchgangen
gerne aufgesucht wird. Ebenso verfugt das Schiff Gber eine komplette DVD/Videoanlage. Die elektronische Ausristung
und die Sicherheitsstandards sind auf dem neuesten Stand der Technik und entsprechen den strengen amerikanischen
Standards. Absolute Sicherheit, die hdéchsten Ansprichen gerecht wird, ist auf der M.Y. Nautilus Gallant Lady garantiert.
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Die effiziente Gestaltung der mit Bullaugen versehenen Emerald-Suite am Unterdeck schafft die perfekte Unterkunft fir
lhre Reise: Wahlweise bieten ein grof3es Kingsize-Doppelbett oder zwei getrennte Betten in der wunderschon gestalteten
und mit indirektem Licht versehenen Suite entspannenden und erholsamen Schlaf. Der Vorteil der Suite gegeniber den
anderen Kabinen ist in erster Linie die erweiterte GroRe. Die gerdumige Suite ist der perfekte Ort um in vélliger
Privatsphare Videos am groRen Flatscreen anzusehen, Musik zu hdren, zu lesen oder einfach nur zu schlafen. Eine
individuell regelbare Klimaanlage ist vorhanden. Die Bullaugen und Deckenspots sorgen dafiir, dass Sie immer alles im
Blick haben und schaffen neben einer angenehmen Atmosphare einen hellen, lichtdurchfluteten Raum. Das ansprechend
gestaltete Badezimmer bietet viel Platz, Stauraum ist in der Suite ausreichend vorhanden. Der Aufenthalt an Bord wird
hier zum erholsamen und einzigartigen Erlebnis. Es gibt nichts Vergleichbares als hier aufzuwachen und nur wenige
Schritte weiter das Meer mit der Aussicht auf Socorro vor sich zu sehen!
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MG Nautitas ¢a//a/ﬂf /ac{%

[Egal ob Sie sich fiir eine der zwei komfortablen Superior Suiten am Hauptdeck («Nautilus Suite» & «Rosario Suite») oder
eine der drei komfortablen Superior Suiten am Unterdeck («Swell Suite», «Dofleini Suite» & «Indie Suite») entscheiden:
alle Kabinen bieten den selben Komfort und sind qualitativ hochwertig ausgestattet. Sdmtliche Suiten sind mit einem
Doppelbett versehen welches sich in 2 Einzelbetten trennen lasst, so dass man entweder getrennt oder als Paar schlafen
kann. Eine individuell regelbare Klimaanlage ist selbstverstandlich in jeder der hellen Kabine vorhanden, die Bullaugen in
den Unterdeckkabinen lassen ebenso wie die Fenster in den Hauptdeckkabinen immer gentgend Licht in den Raum. Das
ansprechend gestaltete Badezimmer bietet Ihnen auch hier viel Platz, Stauraum ist in allen Badern sowie den Suiten selbst
ausreichend vorhanden. Auch von hier ist es nur ein kurzer Weg zu den Auf3endecks, wo das Meer und die Aussicht in die
Ferne Sie schon erwarten. Die gerdumigen Superior Suite sind ebenfalls ein perfekter Ort, um in volliger Privatsphare
Videos am grof3en Flatscreen anzusehen, Musik zu héren, zu lesen oder einfach nur zu schlafen.
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Fgal ob Sie Ihren Tag mit Tauchen, Lesen, Sonnenbaden oder einfach nur Relaxen verbringen: An Bord der M.Y. Nautilus
Gallant Lady werden Sie sich immer wohl umsorgt fuhlen. Das groRe Oberdeck, der breite Bug und die Sky Lounge laden
jederzeit dazu ein einen Blick Uber das Meer zu genie3en. Oft spielen Delfine in der Bugwelle. Schéne und gepflegte
Liegestuhle am Sonnendeck sowie ein Sofabereich im Salon stehen fur Ihr Wohlbefinden bereit. Ein groR3er und sauberer,
bestens gepflegter Jacuzzi am zentralen Aussichtspunkt des Oberdecks lasst die atemberaubende Location in immer neuen
Facetten & Bildern an lhnen vorbeiziehen, wahrend Sie das warme Wasser und den Snack- & Cocktailservice am Jacuzzi
genielRen. Saubere Bademantel und Handtlcher stehen jederzeit zu lhrer Verfiigung. Lehnen Sie sich zurtick und geniefl3en
Sie das sanfte Schaukeln des Schiffes in den Wellen, wenn die M.Y. Nautilus Gallant Lady Uber den Pazifik, den «Stillen
Ozean» wie er friher genannt wurde, dahingleitet. Geist und Seele werden es ihnen sicher danken, dass Sie hier-
hergekommen sind.
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[Das Besondere am Tauchen in den Islas Revillagigedos ist die Omniprasenz von GroRfischen und das meist klare
Wasser. Nirgendwo sonst sieht man auf seinen Tauchgangen so oft und so viele der groRen Rochen wie hier. Sie sind
die wahren Stars von Roca Partida und San Benedicto und Tauchsafaris welche hierherfihren kommen vor allem wegen
ihnen. Dass die Mantas meist den ganzen Tauchgang lang in der N&he der Taucher zu finden sind ist in den Islas
Revillagigedos nicht die Ausnahme, sondern oft die Regel. Weil3spitzenriffhaie liegen paketweise in den ausgewaschenen
Taschen am Roca Partida, Haie patrouillieren an den Steilwanden, Walhaie und sogar Wale werden regelméaRig gesehen.
Es gibt elektrische Rochen zu entdecken, die Langusten sind «XXL» und Delfine werden regelmagig bei den Tauchgangen
beobachtet. Hatte man die Zeit, man wirde wahrscheinlich sogar Nacktschnecken und anderes Makrogetier finden -
doch meist wird man abgelenkt bevor es soweit ist. Da und dort schwimmt dann ein Tigerhai vorbei oder auch einer
der grofRen Galapagoshaie. Ganz ehrlich, wer hat da Zeit fiir Nacktschnecken?

Optimale Tauchgangsvorbereitung und bestmdéglicher Rundumservice sind zwei wichtige Doktrinen, welche das Tauchen
auf der M.Y. Nautilus Gallant Lady einzigartig und besonders machen: Die stets bemuihte und erfahrene Crew tragt
dafur Sorge, dass Sie (lhrem jeweiligen Erfahrungs- und Ausbildungsgrad angemessen) so individuell wie méglich
tauchen kdénnen. Tauchen von Bord der M.Y. Nautilus Gallant Lady aus bedeutet, dass man sich um Ihr Wohlergehen,
aber auch um Ihren Wohlfuhlfaktor und Ihre Bedirfnisse maximal kimmert.
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Bemerkenswert ist in den Islas Revillagigedos vor allem auch die
Interaktivitat vieler Tiere mit den Menschen: Die groRen Mantas
drangen sich formlich auf, warten auf die Taucher und lieben es in den
Luftblasen zu verharren. Das Kitzeln der Luftblasen am Bauch haben
die Mantas der lIslas Revillagigedos sozusagen als Wellness-Behand-
lung fur sich entdeckt: Die Luftblasen helfen angeblich (und offen-
sichtlich) lastige Parasiten los zu werden. Dieses fir Socorro, San
Benedicto und Roca Partida typische und unseres Wissens nach nur
hier vorkommende Verhalten ist faszinierend und gehért bei Tauch-
gangen an den Islas Revillagigedos zu den schénsten Erlebnissen.

Doch nicht nur Mantas, auch Delfine lieben diese Interaktivitat: Bei
unserer vielen WATERWORLD-Expeditionen in den letzten 20 Jahren
gab es immer wieder Tauchgénge, auf welchen wildlebende Delfine
den Gasten und Tauchern eine Show der Superlative boten, wenn sie
aus den blauen Weiten des Pazifik plotzlich zu Besuch kamen um mit
den Tauchern zu spielen und sich gelegentlich vorsichtig streicheln zu
lassen. Taucher die sich weigerten die Tiere zu streicheln (,,...man soll
ja nichts anfassen...!*) wurden von den Delfinen so lange bedrangt
und gestupst bis ihnen gar nichts anderes mehr Ubrigblieb als die
wundersamen Meeresbewohner zu massieren. Dieses die Sinne
berauschende Verhalten wurde seitdem auf vielen (wenn auch nicht
auf allen) Safaris immer wieder beobachtet.

Tauchablauf

Getaucht wird von Zodiaks in zwei Gruppen zu je 8 Gasten im Buddy-
System und mit weitrAumiger Gruppenleitung. Nach einem grund-
lichen Briefing wird ein erfahrener Dive Master mit der Gruppe ins
Wasser gehen und Sie bei Ihrem Tauchgang an die besten Spots
fuhren. Nachttauchgénge werden nicht angeboten, da das Gebiet zu
exponiert ist, zudem sind diese seitens der mexikanischen Marine ver-
boten. Dafur wird einmal pro Tour ein spannendes, abendliches Nacht-
schnorcheln mit Seidenhaien im Hecklicht des Schiffes angeboten.

Nach lhren Tauchgédngen kénnen Sie eine warme SuRwasserdusche
nehmen, bevor IThnen Snacks sowie ein Getrank gereicht werden. Der
Platz an dem Sie leben und an dem Sie tauchen ist nur einen grofRen
Schritt voneinander entfernt: Sie geniel3en einen Tauchurlaub in dem
Ilhnen so viel wie moglich abgenommen wird. Dafur, dass lhre
(Kamera)Ausristung zudem gewaschen und versorgt ist sorgt die
stetig bemuhte freundliche Crew der M.Y. Nautilus Gallant Lady.
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Die Waterwortd FFDs

Ilhre Zufriedenheit ist unser hoéchster Lohn

\/Vir legen bei unseren gefiihrten Expeditionen und Gruppenreisen sehr groRen Wert darauf, dass Sie ein (soweit es die
ortliche Abgeschiedenheit und der Charakter der Reise erlauben) mdglichst einzigartiges und hochkaratiges Urlaubs-
erlebnis haben. Wir teilen seit Gber 20 Jahren lhre Leidenschaft fir ausgefallen-extreme Destinationen, schéne Schiffe
und faszinierende Regionen. Unsere erfahrenen Teammitglieder sind stets bemuht, lhre Reise zu einem besonderen
Erlebnis zu machen. Sie stellen gerne lhre Fachexpertise zur Verfigung und geben Tipps zu den geplanten Aktivitaten.

Unsere Gruppenreisen und Expeditionen werden von erfahrenen und
weit gereisten, mehrsprachigen Profis und Szene-lkonen geleitet und
betreut. Der Schwerpunkt in unserem Team sind unsere legendéaren
FotoPROs, die immer gerne Tipps geben und Bilder fur die Gaste zur
Verfigung stellen. Um biologisch interessierte Gaste kimmert sich auf
ausgesuchten Reisen unser BioPRO, den sportlichen Gasten stehen auf
speziellen Reisen unser ApnoePRO und/oder YogaPRO zur Seite.

Welcher ReisePRO fur ein Special eingesetzt wird steht zeitnahe vor Abreise fest. Wir kénnen
keine Garantie fur einen bestimmten Reiseleiter abgeben, bemiihen uns aber die meist ein
Jahr im Voraus eingeteilten Reiseleiter auch beizubehalten. Private oder gesundheitliche

Faktoren konnen einen personellen Reiseleiterwechsel oder Ausfall aber jederzeit
verursachen und sind kein Storno- oder Minderungsgrund.
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LEISTUNGEN & PREISE

PREISE

8 Néachte Tauchkreuzfahrt «M.Y. Nautilus Gallant Lady>» Wahrung

Tauchkreuzfahrt It. Beschreibung beinhaltet:

Premium Suite ¥ Kabine nach Wabhl; alle Kabinen haben ein eigenes Badzimmer mit Dusche/Wc
“* Vollpension & alle nichtalkoholischen Getranke an Bord

Uliie s “ Bettwasche & Handtiicher stehen an Bord ausreichend zur Verfigung
“ vorgewarmte Deck-Towels nach den Tauchgangen
“* 5 Tage Tauchpaket mit bis zu 4 TG/taglich + Warm Up Dive in Cabo San Luccas
“ Flasche (11 Liter Alu INT & DIN), Blei, auf Wunsch Guiding
a q “  kostenfrei leihweise: Nautilus LifeLine Marine Rescue GPS, Dive Alert Pfeife, SMB-Boje, Lampe
Superlor Suite “© 1x Nachtschnorcheln mit Seidenhaien (wetterabhangig)
2 x Hauptdeck “* ACHTUNG: KEINE Landgénge da militarisches Sperrgebiet
3 x Unterdeck “© ACHTUNG: KEINE Nachttauchgange moglich, Nationalparkvorschrift

WATERWORLD FotoPRO Reiseleitung inkl. 50 - 75 Bilder fur privaten Gebrauch **

Einzelkabinenzuschlag nach Verfugbarkeit (auf Anfrage) 100%o

ZUSATZLICHE KOSTEN

Flug Europa - San José Cabo - Europa * ca. ab €
z.B. mit Lufthansa & Aeromexico von Frankfurt inkl. Flugsteuern, Flugverkehrssteuern und derzeitigen Kerosinzuschlagen 750100

im DZ ca. ab

Tesoro Los Cabos Resort (4-Stern) 75,00 €
p/Nacht inkl. Fruhstiuck

Richtpreis It. Preisen 2020; exakter Preis bei Buchung & It. gewlinschter Zimmerkategorie & Verfugbarkeit im BZ ca. ab €
150,00

Nitrox-Paket 5 Tauchtage (vor Ort zu bezahlen) 100,00

Buchungsgebuhren «Mexico» 100,00

* = Richtpreis It. Flugplan & Preislisten 2020 inkl. Flugsteuern
** = bei kurzfristigem oder gesundheitlichem Ausfall der Reiseleitung kein Anspruch auf Minderung

BESTENS ABGESICHERT - mit der «Dive & Travel>» Plus von DiveAssure

Eine Tauchversicherung ist fur die Teilnahme an Tauchaktivitaten verpflichtend. Wenn Sie noch keine Tauchsportversicherung besitzen, wird diese
gerne fur die Dauer Ihrer Tauchtage von uns kostenfrei als Basisschutz fur Sie bei der DiveAssure abgeschlossen. DiveAssure bietet allen versicherten
Kunden an, diese anschlieBend auf den umfassenden Reiseschutz Dive & Travel Plus inkl. 100% Stornoschutz, Schutz gegen Sturm, medizinische
Tauchunfahigkeit u.v.m. zu erweitern, um lhre Reise immer bestmoglich abzusichern. Sprechen Sie uns dazu an - wir beraten Sie gerne!

Preisanderungen und Irrtumer vorbehalten. Es gelten unsere AGB

# personliche Ausgaben wie Souvenirs & Trinkgelder, Getranke & Speisen in Cabo San Lucas
# Transfers Airport - Hotel und Schiff - Airport
Extras vor Ort + alkoholische Getranke an Bord (Bier, Wein, Cocktails, Spirituosen)
[Stand 4/2020] “ WLAN (derzeit 100,- USD pro Gerat / fur die gesamte Tauchkreuzfahrt), Leihausristung, Tauchkurse, Nitrox u.a.
* Hafengebuhren (dzt. 65,- USD)
* alle Leistungen welche hier nicht als inkludiert angefuhrt sind

Preisanderungen und Irrtimer vorbehalten. Aus formalen Griinden méchten wir darauf hinweisen, dass es sich nicht um eine Pauschalreise handelt, sondern um
eine Zusammenstellung einzelner Reisebausteine. Die jeweiligen Leistungstrager / Veranstalter entnehmen Sie bitte den einzelnen Reiseleistungen.
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